Zapisnik i odluke

X. sjednice Upravnog odbora Saveza

održane 31. kolovoza.2014. godine u Velikoj Gorici, salonu Zračne luke Zagreb, od 14.30 do 16.50 h
Nazočni: Slobodan Miščević, direktor Saveza; Ratko Cvetnić, Matea Čiča, Ratko Galjer (do točke 5), Damir Ilić, Lidija Petrinović.

Također nazočna: Maja Šavor, glavna tajnica Saveza.

Izočan: Danijel Zadravec (najava uoči sjednice).

1. Ustanovljavanje valjanosti kvoruma i dnevnog reda

Direktor Saveza Miščević (DM) pozdravio je nazočne, ustanovio kvorum te predložio da se zbog puta predsjednika Saveza Galjera i potrebnoga dvotrećinskoga kvoruma, točka 6. Stegovni postupci prebaci iza točke 3. Ujedno je predložio da se pitanja koja nisu u prvom planu ostave za iduću sjednicu. Dnevni red s ovom promjenom DM stavio je glasovanje.

Prihvaćeno jednoglasno.

2. Ovjera zapisnika i odluka IX. sjednice UO
Budući nije bilo primjedbi na ove akte DM predložio je ovjeru.

Prihvaćno jednoglasno.


3. Ovjera odluka direktora Saveza donesenih u ime Upravnog odbora.

Budući nije bilo primjedbi na ove akte DM predložio je ovjeru.

Prihvaćeno jednoglasno (odluka 1).


4. Stegovni postupak protiv HBK Max i predsjednika kluba Kraljića

Odbornici su raspravili dokumente - odluku o pokretanju stegovnog postupka po prijavi direktora Saveza, po prijavi gđe. Lukač Pavlinić te po prijavi po službenoj dužnosti stegovnoga suca Saveza Hržića. Raspravljeno je i očitovanje predsjednika kluba Igora Kraljića te prijedlog stegovnih mjera koje je stegovni sudac uputio Upravnom odboru zajedno s odlukom da slučaj prosljeđuje UO-u. U raspravi je izražena načelna suglasnost s mjerama koje je predložio stegovni sudac, a primjećeno je da je g. Kraljić već poduzeo neke korake za povrat dugovanja kluba prema Savezu, što također treba uzeti u obzir. Nakon rasprave DM formulirao je stegovne mjere prema klubu i predsjedniku kluba.

Prihvaćeno jednoglasno (odluka 2).

U daljnjoj raspravi predloženo je da se sa ovom stegovnom odlukom upoznaju i tijela koja su sudjelovala u postupcima vezanim uz prijave g. Kraljića protiv Saveza - kako ona iz sporta tako i izvan njega.

Prihvaćeno jednoglasno (odluka 3).

5. Izvješće za predhodno razdoblje

Pod ovom točkom nije bilo rasprave već je ukratko spomenut nastup Maje Pavlinić na OIM, izražene čestitke Maji na dostojnom predstavljanju Hrvatske i zahvala izborniku juniora Galjeru na angažmanu.


6. Razrada plana za iduće razdoblje
6.1 Pod ovom točkom razmatrano je uvođenje novih tijela i akata Saveza. U raspravi istaknuta je potreba da predlagači, budući je za očekivanje da već imaju i administrativno i praktično iskustvo s takvim aktima i tijelima, upute Savez u implementaciju. Do sad se predlagači nisu odazvali. Činjenica je da Savez još nema popunjenu ni postojeću kvotu dužnosnika (nedostaje član UO-a, ravnatelj natjecanja, stručni povjerenik, zdravstveni itd.) pa je teško očekivati da će se stanje popraviti s komisijama. Međutim, u raspravi je istaknuto područje u kojem UO najviše treba pomoć, a to je programsko područje. Stoga je predloženo da se predloži g. Šimi Zekanu koji je obnašao dosta odgovornih dužnosti u Savezu vezanih uz program, da u svojstvu neformalnoga dužnosnika, u suradnji sa odgovarajućim dužnosnicima Saveza priredi nacrt plana za 2015. godinu. DM je takav prijedlog dao na glasovanje.

Prihvaćeno jednoglasno (odluka 4).

U nastavku točke raspravljene su predložene promjene u kalendaru te pristigle kandidature za organizaciju natjecanja. Nakon usporedbe domaćeg i međunarodnog kalendara prihvaćene su neke od predloženih izmjena te su dodjeljena domaćinstva natjecanjima prema primljenim kandidaturama. DM je prijeldoge dao na usvajanje.

Prihvaćeno jednoglasno (odluka 5).

U nastavku točke raspravljeni su financijski uvjeti odlaska reprezentacije na Island uzimajući u obzir trenutno stanje u Savezu. DM je zaključak rasprave dao na izglasavanje.

Prihvaćeno jednoglasno (odluka 6).

U nastavku točke raspravljano je o planu za provedbu programa Shuttle Time te je odbornica Petrinović najavila prvi tečaj iz programa Shuttle Time u Zagrebu posljednjeg rujanskog vikenda.
Primljeno na znanje.
7. Sporazum sa Valamarom

U kraćoj raspravi odbornici su podržali ideju Valamara da pomogne u saniranju dugovanja koje je HBK Max napravio Savezu te je ponuđeni ugovor na relaciji Valamar-Savez-HBK Max ocijenjen dobrodošlim. Stoga je DM predložio usvajanje ugovora.

Prihvaćeno jednoglasno (odluka 7).

8. Razno

8.1 Predstavnik u Skupštini HOO-a

Na zahtjev HOO-a Savez je dužan odrediti osobu koja će biti predstavnik u Skupštini HOO-a. DM dao je prijedlog da to bude predsjednik Galjer.

Prihvaćeno jednoglasno (odluka 8).

8.2 Zamolba BK Aedium

U kraćoj raspravi o zahtjevu kluba da se klubu nadoknade stalni izostanci zaposlenika kluba, a predsjednika i juniorskoga izbornika Galjera, do kojih dolazi zbog njegovih dužnosti u Savezu, odbornici su imali različita mišljenja. No obzirom da to da se zahtjev podnosi retroaktivno, istaknuta je opasnost da takav zahtjev podnesu i ostali klubovi koji su u proteklom periodu imali dužnosnike u različitim angažmanima za potrebe Saveza. Stoga je na kraju prevladalo mišljenje da se ovom zahtjevu ne udovolji, ali da se ubuduće u takvim slučajevima jasno utvrde obveze na liniji Savez-zaposlenik-poslodavac. DM takav je zaključak dao na usvajanje.

Prihvaćeno jednoglasno (odluka 9).

8.3 Dalmatinska liga

Odbornici su prokomentirali informaciju i podnesak o osnutku Dalmatinske lige koji je uoči sjednice dostavio predsjednik SRU Arka g. Milunović. U raspravi izražena je potpuna podrška Saveza ovoj inicijativi uz želju da informacije o natjecanju - raspisi i rezultati - budu što prisutnije na stranicama Saveza.

Budući više nije bilo točaka dnevnoga reda DM zaključio je sjednicu.

Odluke:

1. Ovjeravaju se sljedeće odluke direktora Saveza donesene po točki 6.2 (VII) Statuta: 

4. srpnja - nominacije za Nagradu  "D. Petrović"

5. srpnja - kalendar 2014-15.

21. srpnja - domaćinstvo I. turnira HK-a

30. srpnja - promjene u NP-u 2014-15.

14. kolovoza  - sudac za EPME

2. Upravni odbor donosi sljedeće stegovne mjere:
- Igor Kraljić, ovlašteni predstavnik HBK, kažnjava se novčanom mjerom od 15.000 kn i zabranom obavljanja dužnosti ovlaštenog predstavnika HBK Max na rok od 5 (pet) godina;
- HBK Max, član HBS, u svezi točke 3. kažnjava se novčanom mjerom u visini dugovanja prema HBS, te suspenzijom do prve skupštine Saveza sukladno odredbama Statuta HBS 2.3.3.
Upravni odbor će odluku dostaviti kažnjenima u propisanoj formi i roku.

3. Obavijest o izrečenoj stegovnoj mjeri dostavit će se HOO-u, Sportskoj inspekciji i Pravobraniteljici za djecu.

4. Savez će predložiti g. Šimi Zekanu da u funkciji neformalnoga koordinatora za programska pitanja, u zajednici s dužnosnicima Saveza, u prvome redu direktorom reprezentacije i izbornicima, na osnovu Plana rada Saveza za ovaj Olimpijski ciklus predloži nacrt plana za 2015. godinu.

5. U Kalendaru Saveza donose se sljedeće izmjene:

- HK. I. krug poletaraca i II. krug ml. juniora, kadeta i ml. kadeta međusobno mijenjaju termine;

- PH za mlađe kadete i mlađe juniore pomiče se tjedan dana ranije, na 9-10. svibnja 2015.

Dodjeljuju se sljedeća domaćinstva natjecanjima:

- BK Velikoj Gorici: HK, III. krug seniora i poletaraca, te IV. krug mlađih kadeta i mlađih juniora; 
(28.II./1.III. 2015.); III. krug mlađih juniora, kadeta i mlađih kadeta (24/25. I. 2015.); PH mlađih juniora i mlađih kadeta, prema novom datumu 9/10. V. 2015.);
- BK Osijeku: PH za poletarce i juniore (18-19. IV. 2015.), Ekipno PH (23-24. V. 2015.).
6. Za nastup na kvalifikacijskom turniru EPME na Islandu Savez će financirati nužan broj sudionika, s time da njihovi klubovi sufinanciraju nedostajući iznos uz refundaciju Saveza.

7. Prihvaća se tripartitni ugovor tvrtke Valamar vezan uz podmirenje dugovanja nastalih uz otkazivanja turnira Valamar International.

8. Predstavnik Saveza u skupštini HOO-a bit će predsjednik Saveza Ratko Galjer.

9. Ne udovoljava se zahtjevu BK Aedium za refundaciju troškova nastalih izostankom zaposlenika kluba, a dužnosnika Saveza Galjera budući da takve međusobne obveze nisu predhodno ugovorene. No, imajući u vidu objektivnu štetu koju poslodavac trpi zbog takvoga angažmana zaposlenika u Savezu ubuduće će se svaki takav angažman urediti sporazumom između svih triju strana.

Direktor Saveza 

Slobodan Miščević

